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Pabouas nporpamma aucturuinabsl MTHOCTpaHHBIN SI3BIK K CTPYKTYpE MpOrpamMmm
MOATOTOBKY HAYUHBIX U HAYYHO-TIEAAarOTHYECKUX KaIPOB B aCIIUPAHTYPE, YCIOBUSAM UX
peanu3aiyy, CpoKaM OCBOCHHS ITUX IIPOTPAMM C YIETOM Pa3InIHBIX (hopM oOydeHHS,
00pa3oBaTeIbHBIX TEXHOJIOTUH M OCOOCHHOCTEH OTIEIbHBIX KAaTErOpUH acCIHUpPAHTOB,
YTBEPKJICHHBIMUA TIpUKa3oM MuHuctepcTBa oOpa3oBaHuss U Hayku Poccuiickoit
®enepanuu oT 20 okTs16ps 2021 1. Ne 951.

ABTOD:

K.(.H., mpodeccop JL.b. 3maHoBcKas

PabGouast mporpamma oOCyXJI€Ha W PEKOMEHIOBaHa K YTBEPXKICHHUIO pEIICHUEM
Kadeapbl HHOCTPAHHBIX s13bIKOB OT 25.03.2024 1., mpoTokon Ne 7
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n.¢b.H., mpodeccop
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Pabouasi mporpamma o00peHa Ha 3acellaHuu METOJMYECKON KOMUCCUH (haKysbTeTa
arpOHOMHUH U KOJIOTUH, TPOTOKOJI OT 15.05.2024 Ne 5

IIpencenarens
METOJUYECKON KOMUCCHH
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1. IlepeueHb COKpallleHUil, HUCIHOJb3yeMbIX B TeKCTe padouei
MPOrpaMMbl JUCHUILIAHBI

— IIA — nporpamma acnupaHTypbl

— 3.€. —3a4yeTHas €UHULA

— O@OI'T- ®enepasibHbIE TOCYAAPCTBEHHBIE TPEOOBAHMS
— OC —oueHOYHBIE Cpe/icTBA

— IIp — mpakTH4ecKoe 3aHATHE

— Jlab — mabopaTopHoe 3aHsATHE

— Jlek — nekuun

— CP — camocrositenbHas pabora

2. lleab U3y4yeHUus TUCUUILIAHBI

[lenapto ocBOeHUSI AUCHUIUIMHBI «HOCTpaHHBIA SI3BIK» SIBISIETCS OBJAJACHHE
MHOCTPAaHHBIM SI3bIKOM Ha TAKOM YPOBHE, KOTOPBII TO3BOJISIET BECTH HAYYHYIO padoTy €
UCIIOJIb30BAHUEM  WHOCTPAHHBIX  HMCTOYHUKOB, @  TaKkKe€  OCYIIECTBIAThH
po(hecCHOHANBFHYIO IEATEIHHOCTh U O0IIEHNE B MHOSI3BIYHOM Cpeie.

JlaHHblll Kypc OOyuYeHHUSI MHOCTPAHHOMY S3bIKy ACHUPAHTOB U COMCKaTesen
ABJISIETCSL  3aBEPIIAIOIIMM  3TallOM  MOJATOTOBKM  CIIELMAJIMCTA,  BJIAJICIOIIETO
MHOCTPaHHBIM SI3bIKOM KaK CPEJICTBOM OCYILECTBICHUS MPO(HECCHOHATBHON U HAYYHON
NEATENBbHOCTH B MHOSI3BIYHOM SI3BIKOBOM CpENe M CPEACTBOM MEXKYJIBTYPHOU
KOMMYHHKAIUH.

3. TpeGoBaHus K pe3yjibTaTaM OCBOCHUS JUCIHUTIINHBI

B pe3yabTate H3yUyeHUs TMCHUNINHBI, ACTHPAHT JT0JIKEH:
3HaTh:

— TPUHLOUIBL JUII  ydacTuss B paboTe POCCHUHCKMX W MEXIyHApPOJTHBIX
HCCJICI0OBATENHECKIX KOJIJIEKTUBOB TI0 PEIICHUIO HAYYHBIX U HAyIHO-00pa30BaTeIbHBIX
3a/1ay;

— COBPEMEHHBIC METOBI U TEXHOJIOTHH;

— COBPEMCHHBIC HOPMATHUBBI ISl TIPOBEACHUS TIJIAHUPOBAHMS, PCIICHUS 3aJauu
COOCTBEHHOT0 MPO(PEeCCHOHATBLHOTO 1 TUIYHOCTHOTO Pa3BUTHSI.

YMeTh:

— TPUMEHATH HEOOXOIUMBIC 3HAHUS VISl POBEJCHUS HAYYHBIX MCCIICIOBAHNN B
paboTe POCCUMCKUX U MEKITyHAPOIHBIX UCCIEI0BATEIBCKUX KOJUICKTHBOB;

— MPUMEHSTh COBPEMEHHbBIC HOPMATHUBBI TSI TIPOBEJICHUS TIAHUPOBAHUS B CBOCH
pabore;

— MPUMEHITh COBPEMEHHBIE METOJbI W TEXHOJOTHH HAYYHOW KOMMYHHKAITUU B
CBOEH pabore.

Biaagers:

—  CBOOOJHO OpPHUEHTHUPOBATHCA B HAyYHOM OOCTAHOBKE, BIAQJCTh HAYYHBIM
MBIIIUICHUEM B pabOTe POCCHUUCKUX W  MEXIYHAPOJIHBIX HCCIEI0BATEIBCKUX
KOJIJICKTHBOB;



— CBO6OI[HO OPUCHTHUPOBATLHCA B COBPCMCHHBIX MCTOAAX M TCXHOJIOTIHAX Hay‘lHOﬁ

KOMMYHHKaAIINX HAa TOCYAAapCTBCHHOM U HHOCTPAHHOM A3bIKaX.
— OPUCHTHUPOBATHCA B COBPCMCHHLIX HOPMATHUBAX JIS ITPOBCACHMS IIJIAHUPOBAHHA

B HpO(bGCCHOHaHBHOﬁ JCATCIIBHOCTH.

4 O0beM qucuuinHbl (144 yacoB, 4 3a4eTHBIX eIMHHUIIBI)

O0BeM, yacoB

Bunpt yueOHOI paboThI Outias
KonTakTHasi padora
B TOM YHUCJIE:
— ay/IUTOpHAs 10 BUAAM YUEOHBIX 3aHITHI 54
— JICKUIUH 2
— 1a0opaTOpHBIE 52
— BHEayJJUTOpHAs 27
— 3a4er 7
— 9K3aMeH (KOHTPOJIb) 20
CamocrosiTesibHas padoTa 63
B TOM YHUCJIE:
—— pasJIMYHBIE BU/IBI CAMOCTOSTELHOM paboThI 63
| HToro no nucumnjinHe | 144

5 Conep:kanue TUCHUTINHBI

[Io wroramMm wu3y4aeMOWl NHCHMIUIMHBI acHUpPaHTHl (0OydJaroIuecs) CHarT

KaHIWIaTCKHUI 9K3aMEH (3a4eT C OIICHKOM).

JucuuminnHa u3ydaercs Ha 1 kypce, B 1 1 2 cemecTpe 1o yueOHOMY IJIaHy OUYHOM

dbopmbl 00yUEeHHUSI.

Conepikanue ¥ CTPYKTYpPa IMCHUIIMHBI 10 OYHOM (popMe 00ydeHUs

II Tewma.

Bunnbl yuedHoii padoThl, BKIOYAs
CaMOCTOSATENIBLHYIO Pa0oTYy CTYICHTOB
U TPYA0EMKOCTb (B yacax)

Cemectp

/ OcHOBHBIE BOIPOCHI

Jlexnun

JlabopaTopHbie
3QHATHS

IIpakTuueckue
3aHATUAL

CamocTto
STeNbHAs
pabora

HNMms cymiecTBUTEIBHOE.
O6pa3oBanue
MHO>ECTBEHHOT'O YU CJIA
UMEH CYLIECTBUTEIIbHBIX.
CxiioHeHMe
CYILECTBUTENIbHBIX. THIIBI 1
CKJIOHEHUS
CYLIECTBUTEIIBHBIX.
Kareropuu 3anora.
Bpemennsbie ¢popmbl riarona
B Aktiv,
Bpemennbie ¢popMbl rarosa




Buabl yuedHoii padoThl, BKIOYAs
CaMOCTOSITEJILHYIO PadOTYy CTY1eHTOB

Tema. U TPYA0eMKOCTb (B yacax)

Cemectp

[pakTuyeckue JlabopaTopHbie Camocro
.HeKHI/II/I 3aHATHUA 3aHATUA ATCIIbHAs
pabora

OCHOBHBIE BOTIPOCHI

B Passiv.
C10:KHOMOAYNHEHHOE
npenioxenune (CIII)

[Topsok ciioB B TIIaBHOM
MIPEIOKEHUH.
ITopsinox cioB B
MPUAATOYHOM MPEITIOKEHUH.
OcHOBHbBIE TOJYMHUTEIHHBIC
COIO3bI U COIO3HBIE CIIOBA.
CorsiacoBanue BpeMeH B
CIIIn
PacnpocTpanennoe
onpeseleHue
OcoOenHocTH TIEpEeBOA
pacnpocTpaHEHHOTO
OTpeieNIeHusI.
O060cob1eHHBII
NMPUYACTHBIN 000pOT
OcobenHoctH nepesoja
MIPEJIOKEHUM ¢
000CO0JICHHBIM TPUYACTHBIM
obopoTom.
MoaajibHble KOHCTPYKIIUM
¢ THOUHUTUBOM
Koncrpykuus haben+ zu+

Infinitiv.
Koncrpykuus seint zu+

Infinitiv.

Koncrpykuus sich+ lassen +
Infinitiv.
NudunntnBHBbIE 000POTHI
Coro3Hble THOUHUTUBHbBIE
000pOTHI.
Beccoroznbie THGUHUTUBHbBIE
000pOTHI.
OcoOenHocTH TIEpEeBOA
MIPEAIOKEHUH C yH4aCTHEM
MH(QUHUTUBHBIX 000POTOB.

Wirtschaftswissenschaften
Freies Unternehmertum
1.Was ist unter dem Begriff
«Wirtschaftswissenschaft» zu
verstehen?

2. Die Geschichte der 1 - - 13 22
Wirtschaftswissenschaft
Russlands.

3. Die Geschichte der
Wirtschaftswissenschaft
Deutschlands.

Wirtschaftswissenschaften. 1
Der Euro-Tod zerstort das




Tema.
OCHOBHBIE BOTIPOCHI

Cemectp

Buabl yuedHoii padoThl, BKIOYAs
CaMOCTOSITEJILHYIO PadOTYy CTY1eHTOB
M TPYA0EMKOCTH (B Yacax)

Jlexnun

IIpakTuueckue

3aHATHUA 3aHATUA

JlabopaTopHbie

CamocTto
ATCIIbHAA
pabora

Vermogen.

1. Globale Wirtschaftskrise.
2. Die Folgen der
Wirtschaftskrise fiirdas
Russland.

3. Die Folgen der
Wirtschaftskrise fiir die
EU.

Wirtschaftswissenschaften.
Zielgerichtetes Handeln und
Un
ternehmensfithrung.

1. Was ist unter dem
zielgerichte
ten Handeln zu verstehen?
2. Wie sind die
Besonderheiten
des Handelns in Russland?
3. Wie sind die
Besonderheiten
des Handelns in Deutschland?

10

Wirtschaftswissenschaften.
EU-Sanktionen: Russland
bleibt
attraktiv fiir auslandische
Investo
ren.

1. Die Folgen der
EU-Sanktionen
fir die Wirtschaft Russlands.
2. Die Entwicklung der
russischen
Wirtschaft unter den
Bedingungen
der Einfithrung der
Sanktionen.

3. Die Folgen der
EU-Sanktionen
fir die deutsche Wirtschaft

Hroro

63

6 IlepeyeHb OCHOBHO M IONOJHHUTEIbHON Y4eOHOM JTUTEPATYPHI

OcHoBHasl yueOHasi JIUTEPATypa




1. l'mnsdanora @. X. Hemeukuii s3bIk [DIEKTPOHHBIM pecypc] : yueOHOe mocobue
/ ®. X. I'mnsdanona, P. T. ['mnedanos. — Caparos: At [Iu Ap Meaua, 2020. — 228 c.
/I http://www.iprbookshop.ru/90198 . html.

2. I'mymiak B. M. Hemeuxuii s3bIk 1Jisi aCOUpPaHTOB: pePepUpoOBaHUE TEKCTOB U
Mpe3eHTanus Jauccepranuu: ydeOHoe mocobume / B. M. TI'mymak; mnox pen.
E. M. MWrnarooii. — MockBa: IIpomereir, 2021. - 106 c. //
https://znanium.com/catalog/product/1851285.

3. ®enynoBa O. B. Hekoropble acnekTbl I'paMMaTHKH HEMeENKOro s3bika. Ilaccus
Aspekteder deutschen Grammatik. Passiv : ydebnoe mocobue / O. B. denynora,
N. A. IIlumoBa. — MockBa: MOCKOBCKMM IE€IArOrMYECKU T'OCYIapCTBEHHBIN
yauBepcuteT, 2018. — 32 c. // https://www.iprbookshop.ru/79044. . html.

JonosiHuTeILHAS yueOHAs JUTEepaTypa
1. 3nanoBckas JI. b. Hemeukuii si3pIK AJ1s1 aCIMPAHTOB CEIbCKOXO3SIICTBEHHBIX BY30B
[DnexTpoHHBIN pecypc] : yuebHoe mocodue / JI. b. 3nanoBckas. — KpacHonap: Kyol'AY,
2017.—152 c. // https://edu.kubsau.ru/file.php/117/Uchebnoe_posobie_Nemeckii_dlja_
MAG i1 ASP_.pdf.
2. Cuerona, 3. 1. Deutsche Literatur = Hemenkas iautepaTypa: ydeOHOe mocodue /
3. U. Cuerona, C. B. JlumoBa. — Cankr-IlerepOypr: Antonorus, 2020. — 190 c. //
https://www.iprbookshop.ru/104019.html.
3. SdAxoBneBa, A. C. Hemenkuii si3bIk AJ1s1 00y4arOIIMXCSl B MATUCTPATyPE U aCIIUPAHTYPE:
yuebHoe mocobue / A. C. fkosneBa, E. b. EpenunnoBa, C. A. Epenunnos. — TioMeHb:
TrOMEHCKMM ~ HMHAYCTPUAIBHBIM  YHUBEPCHUTET, 2018. — 86 C. /l
https://www.iprbookshop.ru/83703.html.

7 IlepeyeHb pecypcoB HHPOPMANMOHHO-TEJIEKOMMYHHUKAIUOHHOMI
cetu «UHTEpHET»

[Tepeuens ObC

Ne | HaumeHoBaHme Temaruka Cceblika

1 | Znanium.com YHuBepcaibHas https://znanium.com/

2 | Jlasb YHuBepcagbHas http://e.lanbook.com/

3 | IPRbook YHuBepcaapHas http://www.iprbookshop

v/

4 | O6pa3oBaTeNbHBIA | YHUBEpCaATbHASA https://edu.kubsau.ru/

noptai Ky6l'AY

IIepeuens HTEpHET CaiTOB:
®denepanbHblii TopTan Poccuiickoe obpazoBanue http://edu.ru/

— Pecypc Ionnpen (www.polpred.com), FOpaidT (www.urait.ru)

— CrnoBapu «Mynbtutpany // http://www.multitran.ru

— CnoBapu «ABBYY Lingvo» // http://www.lingvo-online.ru

— online.ru.

8 Meroauyeckne yka3zaHusi Uil OOYYAKOIIMXCH 1O OCBOEHHIO
AUCHHUILIAHBI


https://edu.kubsau.ru/file.php/117/Uchebnoe_posobie_Nemeckii_dlja_
https://znanium.com/
http://www.iprbookshop.ru/
http://www.iprbookshop.ru/
http://www.polpred.com
http://www.urait.ru
http://www.multitran.ru
http://www.lingvo-online.ru

1. NuocTtpanubIi A3BIK (a"TIUACKUM, HEMELIKHIN) [DJIEKTPOHHBII
pecypc]: meronunueckue ykazanus / T. C. Hemmekyesa, JI. b. 3manoBckas — Kpacuogap:
Ky6oI'AY, 2019. — 44 c. // https://edu.kubsau.ru/file.php/117/38.06.01 Metod.
_ukazanija _ Finansy den. obrashchenie kredit 1 522670 vl .PDF.

2. 3nanoBckas JI. b. Hemenkuii si3pik B mpodecCHOHATBHOM JEATeIbHOCTH: Y4eo.
mocooue / JI. b. 3panoBckas. — Kpacmomap : Kyol'AY, 2020. — 88 c. //
https://edu.kubsau.ru/file.php/117/UCHEBNOE POSOBIE 36.04.02 CHastnaja
zootekhnija tekhnologija proizvodstva produktov zhivotnovodstva 566727 vl .
PDF.

9 Ilepeyenbr HHGPOPMANUOHHBIX TEXHOJOTH, HCIOJIb3yEeMbIX NPH
OCYIIECTBJICHUM 00pa30BaTeIbHOT0 Mpouecca MO0 JUCIHHUILIAHE,
BKJIIOYas NMepeYeHb MPOrpaMMHOro odecredyeHuss 1 HHPOPMaUNOHHBIX

CIIPaBOYHBIX CUCTEM

NudopmarimoHHbie  TEXHOJIOTHH, HCIOJIB3YEMBIE TP OCYIIICCTBICHUH
00pa30BaTeILHOTO MPOoIecca MO TUCIUTUINHE TTO3BOJISIOT:

- o0ecreunuTh B3aUMOJICUCTBUE MEXIYy YYaCTHHKaAMU OOpa30oBaTEIbHOIO
mporecca, B TOM UHCIE€ CHHXPOHHOE U (WJIM) ACHUHXPOHHOE B3aMMOJICHCTBUE
nocpenctsoM cetu "Murtepuert";

- UKCUPOBATH X0/1 00Pa30BATEIBLHOTO MIPOIECCa, PE3YIbTATOB MPOMEKYTOTHOM
aTTECTallMH MO0 JUCIMIUIMHE U PE3yJIbTaTOB OCBOSHHUS 00Pa30BaTEIbHOM MPOrPaMMBI;

- OpraHM3oBaTh IIpoliecC O00pa3oBaHMS IMyTEM BU3yAIM3aALUN H3y4yaeMOu
WH(pOpMAITH TTOCPEJACTBOM HCIIOIB30BaHUS MPE3CHTAIIUN, YICOHBIX (DHITHBMOB;

- KOHTpPOJHMPOBAaTh pe3yJbTaTbl OOYyYEHHS Ha OCHOBE KOMIIBIOTEPHOIO
TECTUPOBAHUS.

[Tepeuenp nuuen3nonHoro 10

Ne | HaumeHnoBaHue Kpatkoe onucanue
1 | Microsoft Windows OnepanroHHas cucTeMa
2 | Microsoft Office (Bxmouwaer Word, Excel, | [laket ogucHBIX mpunoxxeHuit
PowerPoint)
3 | Cucrema tectupoBanus INDIGO TectupoBanue

[lepeuens npodeccnoHambHBIX 0a3 JaHHBIX U NH()OPMAIIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CUCTEM

Ne HaumeHoBaHue Temaruka DJIeKTPOHHBIN aapec
1 | Hayunas aneKkTpoHHas | YHuBepcanbHas | https:/www.elibrary.ru/defaultx.asp
oubmmoteka eLibrary
2 | T'apanT [IpaBoBas http://www.garant.ru/
3 | Koncynprantllotoc [IpaBoBas http://www.consultant.ru/

10 MarepuajibHO-TeXHHYECKOe olecmeyeHre NJs OO0y4YeHHsl IO
AUCHUILIHHE


https://edu.kubsau.ru/file.php/117/38.06.01_Metod
https://www.elibrary.ru/defaultx.asp
http://www.garant.ru/
http://www.consultant.ru/

n/n

HanmeHnoBanue y4eOHBIX

MpeaMETOB, KypCOB, TUCUUTLINH

HaumMmeHoBaHue mOMEIICHUN 11

(Monyneit), MpakTUKH, HHBIX
BUJIOB yUCOHOM JEATEILHOCTH,
MPEAyCMOTPEHHBIX YU4eOHBIM
IUIaHOM 00pa30BaTeNIbHOMN

MPOBEICHUSI BCEX BHIOB YUEOHOM

JIeSITEIIBHOCTH, IIPEyCMOTPEHHON
y4eOHBIM [UIAHOM, B TOM YHCIIE

IIOMCHICHHUA JJIA CaMOCTOSITCIIEHOM

Anpec (MECTOIOIOKEHNE) TTOMEIICHUA
JUTA IPOBEICHUS BCEX BUJOB yueOHOM

JIeATENbHOCTH, IIPENYCMOTPEHHON
y4eOHBIM IIJIaHOM (B Cllyuae

peanuzaryy o0pa3oBaTeIbHON
paboTHI, ¢ yKa3aHHEM IMIePEIHs TIPOTPaMMBI B CeTeBOH (opme
MIPOTPaMMBI OCHOBHOTO 000pyIOBaHuS, JIOTIOJTHUTEIBHO yKa3bIBACTCA
y4eOHO-HaTTSITHBIX TTOCOOnHt HaVMEHOBaHNE OPTaHU3aLUH, C
1 HCTIOJIB3yEMOTO TIPOrPaMMHOTO KOTOPOH 3aKIIFOUEH JJOTOBOP)
obecrieueHus
1 2 3 4
WHocTpaHHBIH SA3BIK (HEMELKUi ITomemienne Ne421 300,
SI3BIK)

CIIcIUAJIN3UPOBAHHAA MC6GJ’IL(,Z[OCKa

LEGAMASTER 100x150, yueOnas

miomaas — 41,1M?; moMmerieHue ajs

TEXHUYICCKUC CPCACTBA O6y‘IeHI/I$[

MOCaJ0YHBIX MECT — 25;
wiomans — 44,3 m?; yueOHas

JIEKIMOHHOTO THIA, 3aHATHI
CEMUHAPCKOTO THIIA, KypCOBOTO
TIPOEKTUPOBAHUS (BBIIOIHEHUS
KYpPCOBBIX paboT), TPYIITOBBIX U
WHIUBHUYaIbHBIX KOHCYIbTalni

TEKYIIEro KOHTPOJIS 1

IIPOMEKYTOUYHOH aTTeCTalUH.
TEXHHUYECKHE CPEICTBA 00yUYeHNS,
HabOPBI IEMOHCTpa
IHIOHHOTO 000PYI0BaHHS
y4eOHO-HATIATHBIX TOCOOUI
(HOYTOYK, IPOEKTOP, SKpaH);
IIPOrpaMMHOE 00ecIIeUCHHE:
Windows, Office;
CTeUaIN3UPOBaHHAs MeOenb
(yuebHast nocka, yueOHas
MeOeb).

>

ITomemenue Ne310 300, miomans —
41,6M2%; mocagOYHBIX MECT - 24;
Jlabopatopust CrieriuaibHOMI
HHOSA3LIYHOU KOMMYHUKAIIUU.
nabopaTopHOE 000pyIOBaHUE

(maTepakTuBHas nocka SMART SBM
680 A5 — 1 mrt.;

Hoyt0yx Dell Inspirion 3558 Core
i3-5005U 2/0GHz,
15,6" HD Cam, 4GB DDR3(1),
500GB 5.4krpm,
DVDRW, Intel HD 4400, BT, 4C,
2,3kg, 1y, Winl10Pro,
Black — 1 mit.)
JOCTyT K cetu «HTepHEeTY;
JIOCTYII B DJICKTPOHHYIO
00pa30BaTENILHYIO CPEILY
YHUBEPCHUTETA;
MpOrpaMMHOE 00ecIeYeHHUE:
Windows, Office;

mapkepHast PREMIUM
Me0enb).

ITomenienne Ne229 300,
MOCaJ0YHBIX MECT — 25;

CaMOCTOSITENILHOM
paboTHI 00YYAIOIIIXCSL.

CINTUT-cHCTeMa — 1 IIT.;

(mpoexrop — 1 mT.;

aKycThdeckas cucrema — | mr.);

ayauTopus MJis IpOBEACHUSA 3aHATHI

350044, Kpacnogapckuii kpai, T.
Kpacnonap, yn. um. Kanununa, a. 13




Joctyn Kk cetd «HTepHeT;
JOCTYTI B DJICKTPOHHYIO
“H(POPMAIIMOHHO-00Pa30BaTEIEHYIO
Cpely YHUBEPCUTETA;
[IporpammuOe obecnieueHme:
Windows, Office,
CHeLUUaIi3uPOBAaHHOE JINIIEH3UOHHOE
u cBOOOJJHO pacnpocTpaHseMoe
porpaMMHoOe obecrieYeHue,
NpeTyCMOTPEHHOE
B paboueii mporpamMme.
CreUaIn3upOBaHHas MeOenb
(yueOHast MeOelh).

ITomemenne Ne349 300, mmomans —
19,1M2; moMenieHue Uist XpaHEeHUs U
MPOPUIAKTHICCKOTO 00CTy)KUBaHUS

y4e0HOTO 000PYIOBaHHUS.
3ByKOBO€ 000pyaoBaHue — 9 mr.;
nabopaTopHOE 000pyIOBaHUE
(meitep — 21 mT.)

11. OueHouHble cpeacTBa

OI_IGHOLIHI)IG cpeactBa  JIA IIPOBCACHHA TCKYLICIO, IIPOMCKYTOYHOI'O H
HTOIOBOIo KOHTPOJIA 3HAaHUM 10 JUCITHUITIIMHC DKOHOMUYECKast COMUOJJIOI A
IIpCaACTAaBJICHBI B HpI/IJ]O}KGHI/II/I K HaCTOHHIGﬁ pa6oqeﬁ nporpaMme qUCHUILIIMHEL.



[Ipunoxenue
K paboueii mporpaMme TUCIHUILTAHB « DKOHOMHYECKas! COIMOIOTHSDY

INIEPEYEHDb BOITPOCOB JIUIAA ITPOBEJEHUSA TEKYIIEI'O,
MPOMEXXYTOUYHOI'O U UTOT'OBOI'O KOHTPO.JISI 3SHAHUI

1. TunoBble KOHTPOJIbHBbIE 3aJaHUSI MJIM MHbIE MAaTepHAJIbI, HeO0OX0AUMbIe
JJIsi OLEHKH 3HAHWHM, YMEHHMi, HABBIKOB M ONBITA JAEATEJbHOCTH B IpoLecce
OCBOEHHUSI POrPAMMBbI ACITUPAHTYPbI

1.1. Onpoc Ha 3aHATUH
[lepedyeHb TPUMEPHBIX KOHTPOJIBHBIX BOIIPOCOB
1. Die Zukunft der Welt.
2. Die gegenwirtige Umwelt-und Ressourcendiskussion.
3. Die Bediirfnisse der heutigen Generation an Umwelt und Ressourcen

1.2. TecToBBIC 3aHaHUA

VYka3anusi: BCcE 3aJlaHMsi MMEIOT YEThIPpE BapHaHTa OTBETA, U3 KOTOPBIX
MPaBWJIBHBIA TOJIBKO OJMH WJIM HET MpaBHUILHOIO oTBeTa. HoMep oTBera oOBeauTe
KPYKOYKOM B OJ1aHKE OTBETOB

npumep 3a0anuil

Tema 1. CkioHeHHe cymieCTBUTEJbHbIX. THINBI CKJIOHEHHS CYyLIEeCTBHUTEJbHBIX.
Kareropuu 3aJjiora. Ca10)KHOIOTYHHEHHOE NnpeaJIoKeHue (CIIID).
Pacnpocrpanennoe omnpeaejnenue. O00co0/IeHHbIH TNPUYACTHBIH  000pOT.
MoaajibHbIe KOHCTPYKUMHU ¢ MHPUHUTUBOM. UHPUMHUTUBHBIE 000POTHI.

1. Fine Zusammenfassung — ist eine prignante Inhaltsangabe, ein Ab riss ohne
Interpretation und Wertung einer .... Arbeit.

a) wissenschaftlichen

b) technischen

¢) kiinstlichen

d) gewissenhaften

2. Eine Zusammenfassung weist eine klare, nachvollziehbare ... und Struktur auf.
a) Rede

b) Vortrag

c¢) Kompetenz

d) Sprache

3.  Wissenschaftliche Artikel miissen eine Zusammenfassung enthalten,
typischerweise ... Wortern.

a) von 500 bis 700

b) von 100 bis 150

¢) von 1000 bis 1500

d) von 10 bis 30



4. Zu den wichtigsten Merkmalen der Zusammenfassung gehdren:

a) Unabhéngigkeit, Aktivitdt, Schonheit, Lange, Stirke

b) Schwierigkeit, Kommunikation, Regulation, Organisation, Aussprache
c) Objektivitdt, Kiirze, Verstindlichkeit, Vollstindigkeit, Genauigkeit

d) Grammatik, Besonderheit, Freiheit, Souverinitit, Richtung

5. Eine Zusammenfassung soll folgende Faktoren besitzen:
a) Informativitit, Neuheit und Relevanz

b) Farbe, Schemas und Literatur

c) Planung, Bilder, und Diagramme

d) Originalitdt, Publikation und Fotos

6. Fine Zusammenfassung des wissenschaftlichen Artikels entspricht folgenden
Anforderungen:

a) mit Bildern, ohne Literaturzitate und Absétze

b) mit Bildern und Literaturzitate und in einem Absatz

c¢) ohne Bilder, mit Literaturzitaten und in mehreren Absétzen

d) ohne Bilder und Literaturzitate und in einem Absatz

7. Finden Sie Synonyme.

1.die Unternehmensfiihrung | 1. das Unternehmen

2. der Betrieb 2. die Gefdhrlichkeit
3. das Risiko 3. das Management
4. die Einschitzung 4. der Anfang

5. die Beurteilung

1-3, 2-1, 3- 2, 4-5.

8. Finden Sie Antonyme.

1. positiv 1. das Risiko

2. der Stillstand 2. privat

3. die Vorsicht 3. negativ

4. staatlich 4. die Entwicklung
5. die Forschung

1-3, 2-4, 3-1, 4-2.

9. Korrelieren Sie die Begriffe und ihre Definitionen.

1. der Markt 1. Das Gesamtheit aller, einem Wirt schaftsraum
. zugeordneten, Wirt schaftssubjekte.

2. Eine politische Ordnung, in der einer Institution

2. das Unternehmen eine privilegierte Stellung zu kommt.

3. Das Zusammenfiihren von Angebot und

3. die Volkswirtschaft Nachfrage an Waren.

4. Ein positiver Zustand, der individuell

4. der Staat :
wahrgenommen wird.

5. Eine wirtschaftlich selbstiandige
Organisationseinheit.

1-3,2-5,3-1,4- 2.



10. Bestimmen Sie die richtige Wortfolge:

a) Muss freies Unternehmertum im Interesse aller Gesellschaftsgruppen gefordert
werden.

b) Freies Unternehmertum muss im Interesse aller Gesellschaftsgruppen gefordert
werden.

c) Aller Gesellschaftsgruppen gefordert werden freies Unternehmertum im Interesse
muss.

d) Gefordert werden muss 1im Interesse aller Gesellschaftsgruppen freies
Unternehmertum.

Bonpocwt 0151 KonmpoavHoii padomot
I. Stellen Sie die Siatze zusammen und iibersetzen Sie diese ins Russische.
1. Zukunftsfahigkeit zielt auf die Gestaltung von Welt, auf Systemver-dnderung, auf
Innovation
2. Wichst Bedarf an Nahrungsmitteln in globalem Malstab,
3. Unter okologischem Landbau werden bislang alle Landbausysteme verstanden,
4) dann stehen diesem Anbaufliche, klimatische Faktoren, Betriebsmittel gegeniiber.
5) in denen die strengen Regeln der in der AGOL zusammengeschlossenen Verbinde
eachtet werden.
6) und gerade iiber das derzeit Vorstellbare hinaus.

I1. Korrelieren Sie die Begriffe und ihre Definitionen.

a) die Ziichtung, b) der Umweltschutz, c) der o6kologische Landbau, d) nachhaltige
Entwicklung, e) die Hypothese

1. Die Herstellung von Nahrungsmitteln und anderen landwirtschaftlichen Erzeugnissen
auf der Grundlage moglichst naturschonender Produktionsmethoden unter
Beriicksichtigung von Erkenntnissen der Okologie und des Umweltschutzes.

2. Eine Entwicklung, die den Bediirfnissen der jetzigen Generation dient, ohne die
Moglichkeiten kiinftiger Generationen zu gefiahrden, ihre Bediirfnisse zu befriedigen.
3. Eine Aussage, deren Giiltigkeit man fiir moglich hilt, die aber nicht bewiesen oder
verifiziert ist.

4. Die Gesamtheit aller MaBnahmen zum Schutze der Umwelt mit dem Ziel der
Erhaltung der natiirlichen Lebensgrundlage aller Lebewesen mit einem
funktionierenden Naturhaushalt.

5. Die kontrollierte Fortpflanzung mit dem Ziel der genetischen Umformung.

I11. Bilden Sie Imperativform.

1) offentlich sprechen (2 Pers. Sg.)

2) fiir den Schaden cinstehen (Hoflichkeitsform)
3) an der Diskussion teilnehmen (2 Pers. PI.)

4) die Entscheidung beeinflussen (wollen + Inf.)
5) die Konferenz durchfiihren (1 Pers. P1.)

IV. Gebrauchen Sie die passenden Modalverben und iibersetzen Sie diese Sitze ins
Russische.

1. Der 6kologische Handlungsbedarf ... im einfachsten und wirksamsten

durch flachendeckende Einfiihrung des 6kologischen Landbaues befriedigt werden.



2. Die direkten Umstellungs- und auch Bewirtschaftungsbeihilfen ... entweder sehr
hoch oder nach der Hohe der Umstellungskosten regional differenziert sein.

VII. Rekonstruieren Sie die Sitze. Gebrauchen Sie dabei Prisens Passiv.
Ubersetzen Sie die Sitze ins Russische.

1. Neue unbekannte Wege auf dem Gebiet der Okologie suchen die progressivsten
Wissenschaftler der Welt.

2. Die okologische Qualitit der Agrarlandschaft untergliederten die Fachleute in
mehrere Komponenten.

1.3. IlpuMepHbIe TeMbI I0KJIAI0B
. Geschichte und Kultur eines biologischen Konzepts.
. Bodenkunde. Untersuchungsmethoden und ihre Anwendungen.
. Der Experimentator: Molekularbiotechnologie/Genomics.
. Molekularbiologie der Zelle.
. Bedarfund Moglichkeiten eines Geo-Informationssystems aus der Sicht der Biologie.
. Die 6kologische Qualitit der Agrarlandschaft.
. Die gegenwirtigen Umwelt-und Ressourcendiskussionen.
. Die staatliche Agrarpolitik.
9. Die wirtschaftliche und gesellschaftliche Rolle des Okologischen Landbaus.
10. Der Weltmarkt und die Getreidepreisen.
11.Die Probleme der Steigerung der Welterndhrung.
12. Modernes Wirtschaften.
13. Umweltschutz und Klimainderung.
14. Die Globalisierung der modernen Wirtschatft.
15. Die Zukunftsfdahigkeit und Innovation.
16. Die Bedeutung der Modernisierung der Landwirtschatft.
17. Die Européische Union — neue Entwicklungsetappe.
18. Russland unter den Bedingungen der Sanktionen.

0N DNk~ W

2. IIpoMeskyTOYHAS aTTECTALMS
2.1. Boripochl K 3a4eTy € OLIEHKOM

1. Die Charakteristik der Hauptentwicklungsstufen, wissenschaftlichen Schulen und
ethodischen Prinzipien der soziologischen Wissenschaft.

2. Die Evolution der heimischen Schulen der Wirtschaftssoziologie.

3. Die Evolution westlicher Schulen der Wirtschaftssoziologie.

4. Das Fach, das Objekt und die Struktur der Wirtschaftssoziologie.

5. Das Wesen der ,,neuen Wirtschaftssoziologie—.

6. Die Grundlegenden allgemeinen soziologischen und 6konomischen Gesetze im
Wirtschaftsbereich.

7. Die besonderen soziologischen Theorien in der Erkenntnis des Wirtschaftslebens. Die
Auswirkungen der Finanz- und Wirtschaftskrise auf die Herausbildung neuer
problematischen Felder der Wirtschaftssoziologie.

8. Soziale Institutionen und Organisationen, ihre Formen und Besonderheiten der
Funktionsfahigkeit im Bereich von Wirtschaft und Finanzen.



9. Das Wesen der Prozesse der sozialen und wirtschaftlichen Schichtenbildung in der
Gesellschaft. Die Theorien der Schichtenbildung.

10. Die Besonderheiten der Entstehung und AuBerung der sozialen Konflikte in
modernen russischen Gesellschaft.

11. Die Soziologie des Marketings im Bereich der Wirtschaft und Finanzen.

12. Die Arbeitslosigkeit und der Wettbewerb auf dem Arbeitsmarkt.

13. Das Institut der Sozialpartnerschaft als ein Verfahren der nicht konfrontativen
Regelung der Arbeitsbedingungen unter den Bedingungen der Marktwirtschaft.

14. Die Theorien der sozialen Rollen und des sozialen Handelns, ihre AuBerung im
okonomischen Verhalten.

15. Die Versicherungssoziologie: das Fach, das Objekt, die Funktionen.

16. Die Funktionsstorungen sozialer Institutionen im Bereich der Wirtschaft und
Finanzen in der russischen Gesellschaft unter den Bedingungen der Marktbeziehungen.
17. Die Wirtschaftskultur: der Begriff, die Struktur, die Funktionen.

18. Die soziale und Berufsmobilitit: die Theorien, die Formen, die Funktionen in der
Gesellschaft. Der Einfluss der Krise auf die soziale und Berufsmobilitit in der
russischen Gesellschaft.

19. Soziale Konfliktologie als besondere soziologische Theorie. Die modernen Theorien
der sozialen Konflikte.

20. Die Charakteristik der Hauptmethoden zum Sammeln der soziologischen
Information bei der Forschung in Wirtschafts- und Finanzwissenschaften.

21. Die Managementsoziologie als spezifische soziologische Theorie.

22. Der Gegenstand der Managementsoziologie und die Forschungsrichtungen.

23. Die Formen der soziologischen Beobachtung bei der Untersuchung des
Wirtschaftsverhaltens.

24. Die Methode der Fokusgruppen bei der Forschung des Verbraucherverhaltens.

25. Die Expertenumfrage und ihre Besonderheiten im Bereich der Wirtschaft, Finanzen
und Demografie.

26. Soziologische Forschung, ihre Formen und Funktionen.

27. Die Postumfrage in der Marktforschung.

28. Die Besonderheiten von Fragebogen und Interviews in der Marktforschung.

29. Die Moglichkeiten der Anwendung der soziometrischen Umfrage bei der Erkenntnis
der Wirtschafts- und Finanzwelt.

30. Die Formen und Funktionen der soziologischen Forschungen in der
Wirtschaftssoziologie.

31. Die Moglichkeiten der Anwendung der experimentellen Methode bei der
Untersuchung

von Finanzbanken und demografischen Prozessen.

32. «Qualitative» Methoden der soziologischen Forschung im Bereich der Wirtschafts-
und Finanzwissenschaften.

33. Die Methoden der Fokusgruppe, sensible Gruppe, ,,Delphian-Gruppe— bei der
Forschung wirtschaftlicher Phinomene und Prozesse.

34. Die Methoden der soziologischen Diagnostik in der Wirtschaftssoziologie.

35. Die Methoden der soziologischen Diagnostik in der Wirtschaftssoziologie.

2.2. Bonpochl K KAaHAUJATCKOMY IK3aMeHY
Bormpocs! k 3x3aMeny

1. Die soziologischen und 6konomischen Ideen in der russischen Soziologie.



2. Die Charakteristik der sozialen Folgen des Ubergangs der russischen Gesellschaft zu
Marktbeziehungen.

3. Arbeitskonflikte als eine Form wirtschaftlichen Interessenkonflikte. Arbeitskonflikte
unter den Bedingungen des Ubergangs zur Marktwirtschaft.

4. Die Konzeption des «Wirtschaftsmenschen» und ihre Entwicklung.

5. Das soziale Wesen des Geldes, seine sozialen Funktionen in den Marktbedingungen.
6. Das Eigentum als soziale Institution.

7. Arbeit als sozialer Wert und ihre Motivationsentwicklung wiahrend der Zeit der
Wirtschaftsreformen in Russland.

8. Klasse: das Wesen und Besonderheiten. Neue Klassen in der modernen russischen
Gesellschatft.

9. Der Markt als das Fach der Wirtschaftssoziologie.

10. Das Wirtschaftsbewusstsein und Wirtschaftsverhalten als Kategorien der
Wirtschaftssoziologie.

11. Der Markt als soziales Phinomen, seine Struktur und Entwicklungsfaktoren.

12. Das soziale Wesen des Versicherungsdienstleistungsmarktes

13. Die Definition, Struktur und der Mechanismus der 6ffentlichen Meinungsbildung
auf dem Finanzmarkt.

14. Der Begriff ,,des soziale Mechanismus fiir die Entwicklung der Wirtschaft—, seine
Struktur und sein methodologischer Zweck.

15. Wirtschaftliche und soziale Aspekte des Arbeitsmarktsmechanismus. Die
Auswirkungen

der Krise auf den russischen Arbeitsmarkt.

16. Die Arbeitslosigkeit als soziales Phanomen. Die Struktur der Arbeitslosigkeit, ihre
sozialen und psychologischen Folgen. Die Auswirkungen der Krise auf die Dynamik
der russischen Arbeitslosigkeit.

17. Die soziale Struktur der russischen Gesellschaft und ihre Transformation unter den
Bedingungen des Pluralismus der Eigentumsformen.

18. Das Unternehmertum als eine Form des wirtschaftlichen Handelns.

19. Die Methode der Inhaltsanalyse.

20. Die Moglichkeiten der Inhaltsanalyse bei der Forschung des okonomischen
Bewusstseins und Verhaltens.

21. Die Besonderheiten der Methode der Umfrage.

22. Die Formen der Methode der Umfrage bei der Forschung des
Wirtschaftsbewusstseins und -verhaltens.

23. Die Besonderheiten der Stichprobenverfahrens.

24. Die Bedeutung der Stichprobenformen bei der Forschung wirtschaftlicher und
demografischer Prozesse.

25. Das Messen in der Wirtschaftssoziologie.

26. Die Formen von Skalen und Bewertung der Qualitdt von Messverfahren.

27. Die Demografie: ihre Entwicklung. Ihr Gegenstand und ihre Struktur.

28. Die Verbindung der Demografie mit der Wirtschaftssoziologie und anderen
Sozialwissenschaften.

29. Die Volkszdhlungen als Hauptquelle fiir die Zahl, Struktur und demografischen
Merkmalen der Bevolkerung.

30. Die wichtigsten demografischen Strukturen der Gesellschaft.

31. Die Geschlechterstruktur der Gesellschaft und ihre sozialen Folgen.

32. Alter als demografische Charakteristik der Klassifikation und Altersakkumulation.



33. Die Scheidung und ihre Auswirkung auf die soziale demografische Struktur.

34. Die EheschlieBung.

35. Die Besonderheiten des aktuellen Standes und Entwicklungstrends der Familien-
und Ehestruktur der russischen Bevdélkerung.

36. Die Geburtenzahl als sozialer Prozess.

37. Inhalt, Struktur, Entwicklungsfaktoren der Geburtenzahl.

38. Die Sterblichkeit in Russland.

39. Die Lebenserwartung und Selbsterhaltungsverhalten.

40. Die Reproduktion der Bevdlkerung, ihr reproduktives Verhalten.

41. Die Besonderheiten der Generationenstruktur und demografische Prognosen.

42. Die Migration und ihr Wesen.

43. Die Funktionen und Faktoren, die die Migrationssituation in der russischen
Gesellschaft bestimmen.

44. Die demografische Krise.

45. Die Folgen der demografischen Krise fiir die russische Gesellschatft.

46. Der Begriff der Entvolkerung.

47. Die Folgen der Entvolkerung fiir die Entwicklung des menschlichen Kapitals in
Russland.

48. Die Bevolkerungsalterung als sozialer Prozess.

49. Die Bevolkerungsalterung demografischer Prozess.

50. Die Skala der demografischen Alterung von Boche-Garnier-E. Rosset.

51. Die ethnischen Aspekte der demografischen Prozesse.

52. Haushalt als Objekt der sozialen Forschung.

53. Die Lebenserwartung und Faktoren, die sie bestimmen.

3. MeToauyeckne MaTepHaJibl, ONpeaesioniie MPoueIypbl OleHHBAHUS
3HaHMii, YMEHHUii, HABBIKOB H ONbITA [eATEJLHOCTH B TMpoIlecce OCBOECHHUS
o0pa3oBaTeJbHOM MPOrPaAMMBbI

KonTtpons ocBoenns qucuuiuiiibl « MHOCTPaHHBIN A3BIK» HA dTanax TEKyIIeu
IIPOMEXKYTOUYHOM AaTTECTALlMA NPOBOJMUTCS B COOTBETCTBUM C JACHCTBYIOIIHMM
[lonoxxeHneM O TEKyIIeM KOHTPOJIE YCIEBAEMOCTH U INMPOMEXYTOUHOW aTTECTALMU
oOyyarolmuxcss MO0 HporpaMMaM IMOJATOTOBKM Hay4YHbIX ¥ HAyYHO-TIEJArOrMuecKux
KaJpOB B aCIIUPaHTYpE.

Kputepuu onieHnBaHus 3HaHUN 00y4YaroMXCsl IPU NPOBEJACHUN ONpOca:

- OneHka «OTJIMYHO» — 00yYaroIIUICs YETKO BHIPAYKAET CBOIO TOUKY 3PEHUS 110
paccMaTpUBaEMbIM BOIIPOCAM, IIPUBOJISI COOTBETCTBYIOLIUE IPUMEDHI.

- OneHka «Xopomo» — 00y4aroIuiicst T0NyCKaeT OTAENIbHbIE MOIPEIIHOCTH B
OTBETE.

- OueHkKa «yJA0BJIETBOPUTEIbHO» — 00yJaronuiics 0OHapy>KuBaeT MpoOesbl B
3HAHUSIX OCHOBHOI'O Y4€OHOT0 M1 HOPMAaTUBHOI'O MaTepHaIa.

- OueHka «HeyIOBJIETBOPUTEJIbHO» — OOydawoluiics OOHapyKUBAaeT
CYILIECTBEHHBIE TPOOEIBI B 3HAHUSIX OCHOBHBIX MOJIOKEHUH TUCIUTUIMHBI, HEYMEHUE C
MTOMOILBIO ITPENO/IaBATENS MOTYUYUTh MPABUIIBHOE PEHIEHUE KOHKPETHOM MPAaKTUYECKOM
3aJ1a4H.

Kpurepuu olieHKHM 3HAHUN O6V‘-I21IOHII/IXCSI IIpH IIPOBCACHHNHN TCCTHUPOBAHUWA!
PesyanaT TCCTUPOBAHUSA OLICHHUBACTCA 110 HpOHCHTHOﬁ IIKaJIC OLICHKH.




Kaxnomy oOydaromemycs npejjaraercs KOMIUIEKT TECTOBBIX 3aJaHUil u3 25
BOITPOCOB:
- OueHKa «OTJIMYHO» — 25-22 MpaBUIBHBIX OTBETOB.
- Ouenka «xopomo» — 21-18 npaBUIIbHBIX OTBETOB.
- OueHKa «yI0BJIETBOPUTEJIbHO» — 17-13 mpaBWIbHBIX OTBETOB.
- OueHKa «HEeyA0BJIETBOPUTEIBHO» — MEHEE 13 MpaBUIIBHBIX OTBETOB.

Kpurepuu onleHKM AoKIaa:

- OueHka «OTJIMYHO» CTAaBUTCS, €CIM BBIIIOJIHEHbl BCE TpPeOOBaHMS K
HAIMCAHMIO U 3aIlliTe OKIa1a: 0003HaueHa mpodiema 1 000CHOBaHa €€ aKTyalbHOCTb,
CeJIaH KpaTKUi aHaJIU3 Pa3IMYHbIX TOYEK 3PEHUS HAa paccMaTpUBAeMyIO MpodiaemMy u
JIOTUYHO M3JI0KEeHA COOCTBEHHAs MO3UIINS, CHOPMYITNPOBAHBI BBIBOIBI, TEMA PACKPHITA
MOJTHOCTHIO, BBIJIEPKaH 00BEM, coOMIOAeHBI TpeOOBaHUS K BHEIIHEMY O(OPMIICHHIO,
JaHbI TPaBUJIbHBIE OTBETHI HA IOMOJHUTEIbHBIE BOIPOCHIL.

- OeHKa «XOpOoIL0» CTABUTCS, €CJIM OCHOBHBIE TPEOOBAHUSA K JIOKJIAay U €TO0
3aIMTE BBINOJHEHBI, HO MPHU 3TOM JOMYILIEHbl HEIOYETHL. B 4YacTHOCTH, UMEKOTCA
HETOYHOCTH B U3JI0)KECHUHU MaTepUaIa; OTCYTCTBYET JIOTHUECKAsI ITOCJIEI0BATEIbHOCTD B
CYXICHUSIX; HE BBIAEPKaH 00bEM pedepara; UMEIOTCS YIYIIEHUsS B 0(pOPMIICHUH; Ha
JOTIOJTHUTENIBHBIE BOIIPOCHI IPH 3AILUTE JAaHbI HETIOIHBIE OTBETHI.

- OneHKa «yI0BJICTBOPUTEIBHO» CTAaBUTCS, €CIU UMEIOTCS CYILECTBEHHbIE
OTCTYIUIEHUS OT TpeOOBaHUH K JOKJIaay. B yacTHOCTH: TeMa ocBelleHa JIHILb YaCTUYHO;
JOMyIIeHbl (aKTUYeCKWe OIMMOKA B COJAEP)KAaHWM [OKJIaJa WM TpH OTBETE Ha
JOTIOJTHUTENIbHBIE BOIIPOCHI; BO BPEMsI 3aLIUThI OTCYTCTBYET BBIBOJ.

- OueHka «HeyJAOBJIETBOPUTEJIbHO» CTaBUTCA, €CIM TeMma JOKJIaJa He
packpbiTa, OOHAPYKUBAETCS CYIIECTBEHHOE HEITOHNUMAaHNE TTPOOIIEMBI.

Kpurepun onieHKH 3HaHWI OpU OPOBEACHUHN 3a4eTa:

— OneHka «3a4YTeHO» BBICTABJISACTCS ACHUPAHTY, KOTOPBIM: MPOYHO
YCBOMJI TIPEAYCMOTPECHHBIM Y4e€OHBIM IJIAHOM MaTepual JAUCIHUILIMH, TPaBUILHO,
apryMEHTUPOBAHO OTBETWJI HAa BCE BOMIPOCHI, C IMPUBECACHUEM IPUMEPOB; IMOKAZAI
rIyOOKHE CHCTeMaTHU3MPOBAHHBIC 3HAHUS, BIAAEEeT NPUEMaMH pPacCyXACHUS U
COIOCTABJISIET MAaTepHall U3 Pa3HbIX MCTOYHHKOB: TEOPHUIO CBSA3BIBAECT C MPAKTHUKOM,
OPYTUMU U3y4a€MbIMU JUCLHUIUITMHAMMU.

JIOTIOTHUTENIBHBIM YCJIIOBUEM TOJYYEHHS! OLIEHKU «3a4T€HO» MOTYT CTaTh
XOpOIIIAE YCIEXW TPU BBITOJTHECHUH CAMOCTOSTEIBLHON pabOThI, CHCTEMaTHYECKas
aKTUBHAs paboTa HAa ayAUTOPHBIX 3aHSITHIX.

— OueHkKa «He 32a4TeH0» BBICTABIISICTCS aCIIUPAHTY, KOTOPBIM HE CITPABUIICS
c 50% BompocoB M 3ajaHUK OuiaeTa, B OTBETaX Ha APYrHe BOIPOCHI JOMYCTHI
CyIIeCTBEHHbIC OMMUOKH. He MOXXeT OTBETHTh Ha JIONOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI,
NPEIJIOKEHHBIE TIpeniogaBaresieM. LlenocTHOrO mnpeacTaBieHus O B3aMMOCBSA3AX,
KOMIIOHEHTAX, JUCIUIUINHBI Yy aClIUPAHTa HET.

Kputepuu olIcHKH OpU IPOBEACHUN KAHIMUIATCKOI0 DK3aMeHa:




— OneHkKa «OTJMYHO» BBICTABISIETCS  ACOUPAHTY, NOpPH  HAJIUYUU
BCECTOPOHHETO, CHCTEMaTHYECKOIO0 M TIyOOKOro 3HaHUS Y4eOHO-IIPOrpaMMHOIO
MaTepuasa, yMEHHEe CBOOOJHO BBINOJHATH 3aJaHMsl, IPETyCMOTPEHHbBIE MPOTPAMMON,
YCBOMBILIAKM  OCHOBHYHO M  3HAaKOMBIM C  JONOJIHUTEIBbHOW  JIUTEPATYpPOU,
PEKOMEHJI0BaHHOM Mporpammoil. Kak mnpaBuiio, OLEHKAa «OTIMYHO» BBICTABIISIETCS
aclvpaHTaM, YCBOMBIIMM B3aUMOCBSI3b OCHOBHBIX NOHATHUM JUCUUIUIMHBI B HX
3HaYEHUH AJi npuodpeTaeMoi npodeccuu, NpOsIBUBLIMM TBOPUYECKHE CIIOCOOHOCTH B
MMOHUMaHUU, U3JI0’KEHUH U UCIIOJIb30BAaHUN yY€OHO-MIPOrPaMMHOIO MaTepuaia;

—  OueHka «XOpolIo» BBICTABILIETCS ACIHMPAHTY, €CJIA OH IOKAa3bIBAECT
MOJTHOE 3HAHME Y4eOHO-MPOrPaMMHOTO MaTe€puaya, YCIEIIHO BBITIOMHSET 3aJaHMUA,
MIPENYCMOTPEHHBIE IIPOTPAMMOM, YCBOHUBIINI OCHOBHYIO JuTEPaTypYy,
PEKOMEHJI0OBaHHYI0 B Iporpamme. Kak NpaBWiio, OLEHKA «XOpOILO» BBICTABIISIETCS
aclMpaHTaM, ITOKa3aBIIMM CHCTEMATUYECKUM XApAKTEp 3HAHUW 1O IJUCLUIUIMHE U
CHOCOOHBIM K UX CAMOCTOSITEIbHOMY MOIOJIHEHHUIO U OOHOBJIEHUIO B X0/1€ lajbHeIIen
yueObl U IPpOPECCUOHATBHON AESITEIbHOCTH;

—  OueHka «yIOBJETBOPUTEJIbHO» BBICTABIISETCA ACHUPAHTY, B Clly4yae
3HAaHUS OCHOBHOTO MaTepuana y4yeOHOW mporpamMmbl B 00beMe, HEOOXOTUMOM st
JanpHedIe yueObl W mpeicTosmieil paboTel mo mpodeccuu, CIpaBISIONIHICS C
BBITIOJTHEHUEM 3aJaHUM, MPEIYCMOTPEHHBIX IPOTrPaMMOM, 3HAKOMBIM C OCHOBHOM
JATEPATypOl,  PEKOMEHJOBaHHOW  mporpammoi.  Kak  mpaBuio,  OIlEHKa
«YIOBJIETBOPUTEIBHO» BBICTABJISACTCS ACIHMPAHTAM, IOIYCTUBIIMM IIOTPEIIHOCTH B
OTBETE€ Ha DSK3aMEHE/3a4eTe W MpPU BBHINOJIHEHUM HK3AMEHALIMOHHBIX 3a/laHui, HO
oOnanaromuil HEOOXOIUMBIMM 3HAHUSMU ISl UX YCTPAHEHHUS MOJ PYKOBOJACTBOM
[IpenoaaBarTels;

— OmneHkKka «HeYIOBJIETBOPUTEJIbHO» BBICTABISCTCS AaCHUPAHTY, IIPU
HAIMYUU TPoOETOB B 3HAHMSIX OCHOBHOTO MarepHala Y4eOHOW MpOTrpaMMBL,
JOIYCTUBIIEMY MPUHUMUIIMAIBHBIE OIIMOKKM B BBINOJHEHUU MPETyCMOTPEHHBIX
nporpaMmMmon 3agaHuii. Kak mnpaBWiio, OIEHKa «HEYAOBJIECTBOPUTEIBHO» CTABUTCSA
acmMpaHTaM, KOTOpbIE HE MOTYT MpPOJOKUTh OOyYeHHE WIM TPUCTYNUTH K
po(hecCHOHATFHON IeATEeHbHOCTH IO OKOHYAHUU By3a 0€3 TOTOJHUTENbHBIX 3aHATUN
110 COOTBETCTBYIOIIEH TUCIUILUIAHE.
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